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See the notice on TED website

593485-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi ubezpieczeniowe – SERVICES D'ASSURANCE
OJ S 166/2026 28/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: CHNO des 15-20
E-mail: marches@15-20.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję regionalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: SERVICES D'ASSURANCE
Opis: Prestations de services d’assurance pour le CHNO des Quinze-Vingts
Identyfikator procedury: c5f6bb82-85ba-44fe-ac43-47dafb17c1a0
Wewnętrzny identyfikator: 2026-027
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 66512000 Usługi ubezpieczeń od następstw nieszczęśliwych 
wypadków i ubezpieczeń zdrowotnych, 66512100 Usługi ubezpieczenia od następstw 
nieszczęśliwych wypadków, 66514110 Usługi ubezpieczeń pojazdów mechanicznych, 
66516000 Usługi ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej, 66515000 Usługi 
ubezpieczenia od uszkodzenia lub utraty

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 4
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 4

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/593485-2026
mailto:marches@15-20.fr
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5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Dommages aux biens et risques annexes
Opis: Dommages aux biens et risques annexes
Wewnętrzny identyfikator: 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66515000 Usługi ubezpieczenia od uszkodzenia lub utraty
Opcje: 
Opis opcji: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, l'acheteur 
peut passer un marché de travaux ou de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: Le marché est conclu pour une période initiale d’un (1) an à 
compter du 1er janvier 2027 jusqu'au 31 décembre 2027 à minuit. L'échéance principale 
annuelle du marché est fixée au 31 décembre de chaque année. Conformément à l'article R. 
2112-4 du Code de la commande publique, le marché est reconduit tacitement trois (3) fois, 
par périodes successives d’un (1) an, à l'identique, sans que sa durée totale ne puisse 
excéder quatre (4) ans (soit jusqu'au 31 décembre 2030 à minuit). Le titulaire ne peut pas 
s'opposer à cette reconduction. Chacune des parties contractantes dispose de la faculté de de 
non-reconduction du marché (dénonciation), en faisant obstacle à la reconduction tacite du 
marché, à l'échéance annuelle principale dans les conditions prévues à l’article 5 du C.C.A.P.

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Valeur technique
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Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Prix annuel
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Considérations environnementales
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505385?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 12/10/2026 16:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 90 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 

https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
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attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: CHNO des 15-20
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: CHNO des 15-20
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: CHNO des 15-20
Organizacja rozpatrująca oferty: CHNO des 15-20

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Responsabilité civile et risques annexes
Opis: Responsabilité civile et risques annexes
Wewnętrzny identyfikator: 2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66516000 Usługi ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej
Opcje: 
Opis opcji: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, l'acheteur 
peut passer un marché de travaux ou de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: Le marché est conclu pour une période initiale d’un (1) an à 
compter du 1er janvier 2027 jusqu'au 31 décembre 2027 à minuit. L'échéance principale 
annuelle du marché est fixée au 31 décembre de chaque année. Conformément à l'article R. 
2112-4 du Code de la commande publique, le marché est reconduit tacitement trois (3) fois, 
par périodes successives d’un (1) an, à l'identique, sans que sa durée totale ne puisse 
excéder quatre (4) ans (soit jusqu'au 31 décembre 2030 à minuit). Le titulaire ne peut pas 
s'opposer à cette reconduction. Chacune des parties contractantes dispose de la faculté de de 
non-reconduction du marché (dénonciation), en faisant obstacle à la reconduction tacite du 
marché, à l'échéance annuelle principale dans les conditions prévues à l’article 5 du C.C.A.P.

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Valeur technique
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Prix annuel
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Considérations environnementales
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505385?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 12/10/2026 16:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 90 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
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5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: CHNO des 15-20
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: CHNO des 15-20
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: CHNO des 15-20
Organizacja rozpatrująca oferty: CHNO des 15-20

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: Flotte automobile et auto-mission
Opis: Flotte automobile et auto-mission
Wewnętrzny identyfikator: 3

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66514110 Usługi ubezpieczeń pojazdów mechanicznych
Opcje: 
Opis opcji: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, l'acheteur 
peut passer un marché de travaux ou de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: Le marché est conclu pour une période initiale d’un (1) an à 
compter du 1er janvier 2027 jusqu'au 31 décembre 2027 à minuit. L'échéance principale 
annuelle du marché est fixée au 31 décembre de chaque année. Conformément à l'article R. 
2112-4 du Code de la commande publique, le marché est reconduit tacitement trois (3) fois, 
par périodes successives d’un (1) an, à l'identique, sans que sa durée totale ne puisse 
excéder quatre (4) ans (soit jusqu'au 31 décembre 2030 à minuit). Le titulaire ne peut pas 
s'opposer à cette reconduction. Chacune des parties contractantes dispose de la faculté de de 
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non-reconduction du marché (dénonciation), en faisant obstacle à la reconduction tacite du 
marché, à l'échéance annuelle principale dans les conditions prévues à l’article 5 du C.C.A.P.

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Valeur technique
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Prix annuel
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Considérations environnementales
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505385?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 12/10/2026 16:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 90 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie

https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
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Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: CHNO des 15-20
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: CHNO des 15-20
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: CHNO des 15-20
Organizacja rozpatrująca oferty: CHNO des 15-20

5.1.  Część zamówienia: LOT-0004
Tytuł: Risques statutaires
Opis: Risques statutaires
Wewnętrzny identyfikator: 4

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66512000 Usługi ubezpieczeń od następstw nieszczęśliwych 
wypadków i ubezpieczeń zdrowotnych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 66512100 Usługi ubezpieczenia od następstw nieszczęśliwych 
wypadków
Opcje: 
Opis opcji: Conformément à l’article R.2122-7 du code de la commande publique, l'acheteur 
peut passer un marché de travaux ou de services sans publicité ni mise en concurrence 
préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont été confiées 
au titulaire d'un marché précédent passé après mise en concurrence. Lorsqu'un tel marché est 
passé par un pouvoir adjudicateur, la durée pendant laquelle les nouveaux marchés peuvent 
être conclus ne peut dépasser trois ans à compter de la notification du marché initial.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
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Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: Le marché est conclu pour une période initiale d’un (1) an à 
compter du 1er janvier 2027 jusqu'au 31 décembre 2027 à minuit. L'échéance principale 
annuelle du marché est fixée au 31 décembre de chaque année. Conformément à l'article R. 
2112-4 du Code de la commande publique, le marché est reconduit tacitement trois (3) fois, 
par périodes successives d’un (1) an, à l'identique, sans que sa durée totale ne puisse 
excéder quatre (4) ans (soit jusqu'au 31 décembre 2030 à minuit). Le titulaire ne peut pas 
s'opposer à cette reconduction. Chacune des parties contractantes dispose de la faculté de de 
non-reconduction du marché (dénonciation), en faisant obstacle à la reconduction tacite du 
marché, à l'échéance annuelle principale dans les conditions prévues à l’article 5 du C.C.A.P

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Valeur technique
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Prix annuel
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Considérations environnementales
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505385?orgAcronyme=q1s

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise
/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski

https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
https://www.marches-publics-hopitaux.com/entreprise/consultation/505385?orgAcronyme=q1s
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 12/10/2026 16:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 90 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Les recours peuvent être introduits par : • un référé 
précontractuel (articles L. 551-1 à L. 551-4, L. 551-10 à L. 551-12, R. 551-1, et R.551-3 à R. 
551-6 du code de justice administrative) ; • un référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-
23, et R. 551-7 à R. 551-10 du code de justice administrative), dans un délai de 31 jours à 
compter de la publication de l’avis d'attribution du marché public et dans un délai de 6 mois à 
compter du lendemain du jour de la conclusion du marché dans les autres cas ; • un recours 
pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à compter de la notification de la décision 
attaquée. Ce recours peut être assorti, le cas échéant, d'une demande de référé-suspension 
(article L. 521-1 du code de justice administrative) ; • un recours de plein contentieux dans un 
délai de 2 mois à compter de la date à laquelle sont rendues publiques la conclusion du 
contrat et les modalités de sa consultation. Ce recours peut être assorti, le cas échéant d'une 
demande de référé-suspension (article L. 521-1 du code de justice administrative).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: CHNO des 15-20
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: CHNO des 15-20
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: CHNO des 15-20
Organizacja rozpatrująca oferty: CHNO des 15-20

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: CHNO des 15-20
Numer rejestracyjny: 18003601400017
Adres pocztowy: 28 rue de Charenton
Miejscowość: Paris
Kod pocztowy: 75012
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Direction des services économiques
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E-mail: marches@15-20.fr
Telefon: +33 140021155
Adres strony internetowej: https://www.15-20.fr/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Paris
Numer rejestracyjny: 17750005500013
Adres pocztowy: 7 rue de Jouy
Miejscowość: Paris
Kod pocztowy: 75004
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
Adres strony internetowej: https://paris.tribunal-administratif.fr/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 3be9f060-b537-403d-90b9-000be406a6cf  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 26/08/2026 17:34:40 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 593485-2026
Numer wydania Dz.U. S: 166/2026
Data publikacji: 28/08/2026

mailto:marches@15-20.fr
https://www.15-20.fr/
https://paris.tribunal-administratif.fr/
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